ZERO M-SERIES SIZING DIES - ZERO M-SERIES 6.5X47MM LAPUA
SIZING DIE W/ZERO SHELL HOLDER

The ZERO M-Series Sizing die is the culmination of years of testing, research,
trial, error, frustration, and finally, discoveries. As Reloaders, Area 419 knew
they needed a die to do certain things, but as the makers of the ZERO
Reloading Press, Area 419 also learned a huge amount about what other dies
did well or did poorly, and what customers were struggling with on a daily
basis. With the ZERO M-Series Sizing Die, Area 419 produced a sizing die that
is capable of producing the finest, match-grade ammunition, as well as being
user-friendly to new and learning reloaders. Sizing brass doesn’t have to be
complicated. It doesn’t have to require years of trial and error. It just needs
equipment, made with the end-user in mind, designed with the understanding
that a die is part of an ecosystem of parts. A press, a die, the brass, the rifle - ;

they all have to work together and be designed with one another in mind. This °
is that. Introducing, the ZERO M-Series Sizing Die. KEY FEATURES Micrometer

Adjustable Headspace/Shoulder Bump Precision Ground Expander Mandrels

(all dies ship with a .002 neck tension mandrel, or add more increments with

Area 419’s MANDREL KIT) Full-Length Neck to Extractor Sizing Spring Ejection

for Spent Primers Replaceable Steel Decap Pins Reamer Cut to Exacting

Dimensions for a TRUE Size (no more sticky bolt after the second firing)

Hydraulic Shoulder Pressure Relief 100% Made in AMERICA All dies ship with

an Area 419 ZERO Die Ring, a spare decapping pin and necessary

install/removal tools. After testing them all, and finding everything Area 419

like and didn't like, and working with thousands of customers and a variety of

industry partners, they believe this is what a sizing die should be. Area 419

think you’ll agree. NOTE: THIS IS A 1-1/4” DIE, AND REQUIRES A HYBRID OR

1-1/4” TURRET ON YOUR ZERO (OR OTHER PRESS). IT CANNOT BE USED WITH

A 7/8” TURRET OR OTHER 7/8” PRESS.

Attributes

e Name: ZERO M-SERIES 6.5X47MM LAPUA SIZING DIE W/ZERO SHELL HOLDER
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 430107259

e Mfr. No.: 419-ZERODIE-M6547SH
e Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

¢ Die Style: Sizing Dies

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 810080181984

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ZERO MSERIES
SIZING DIE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des ZERO MSERIES SIZING DIE von Area 419. Dieser Leitfaden bietet Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um potenzielle Risiken zu minimieren und lhnen
zu helfen, das Beste aus lhrer Wiederladeerfahrung herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustédndigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Sizing Die.

Stellen Sie sicher, dass lhre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Sizing Die nur mit der empfohlenen ZERO Wiederladepresse oder einer kompatiblen
Presse.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sizing Die korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Vermeiden Sie es, den Sizing Die zu Uberlasten oder Gibermaligen Druck auszutben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Sizing Die:

o Stellen Sie sicher, dass lhre Presse sauber und in gutem Zustand ist.
o Befestigen Sie den Sizing Die an der Presse gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob der Sizing Die fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

2. Verwendung des Sizing Die:

o Wahlen Sie das richtige Kaliber (6.5 x 47 mm Lapua) fur lhre Munition.

o Fuhren Sie das Messing in den Sizing Die ein und betatigen Sie die Presse langsam und
gleichmaRig.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die GréRe und Form des Messings, um sicherzustellen, dass es den
gewlnschten Spezifikationen entspricht.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Sizing Die nach jedem Gebrauch, um Ruckstéande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sizing Die umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen konsultieren Sie bitte die Website von Area 419
oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladeprodukten von groRter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und erfolgreiche Wiederladeerfahrung zu gewahrleisten.



ZERO MSeries Sizing Die Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ZERO MSeries Sizing Die. This guide provides essential safety instructions and usage

information to ensure your reloading experience is safe and effective. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the ZERO MSeries Sizing Die is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the sizing die in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the die and associated equipment for signs of wear or damage before use.

Follow all local, national, and EU regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The die can produce highpressure ammunition. Improper use may lead to dangerous malfunctions.
o Ensure that the die is compatible with your reloading press and brass.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not exceed recommended load specifications for your ammunition.
o Always doublecheck measurements and settings before starting the reloading process.
o Never attempt to modify the sizing die or press components.

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors are
supervised by a knowledgeable adult during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Install the ZERO MSeries Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.
Use the provided ZERO Die Ring to secure the die in place.

Attach the appropriate shell holder to the die.

[¢]

o

[¢]

2. Using the Sizing Die:

o Prepare your brass by cleaning it thoroughly.

Adjust the micrometer headspace/shoulder bump according to your specifications.
Insert the brass case into the shell holder and lower the press handle to size the case.
Check the fit of the sized brass in your rifle chamber to ensure proper sizing.

o Eject spent primers using the spring ejection feature.

[¢]

[¢]

[¢]

3. After Use:



o Clean the die and equipment to remove any residue.
o Store the die and accessories in a safe place, away from moisture and dust.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, contact local recycling or hazardous waste
facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the ZERO MSeries Sizing Die, please reach out to your local
distributor or authorized retailer.

Note: Always report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates
on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the ZERO MSeries
Sizing Die!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Die de Dimensionado ZERO MSeries

Introduccion

Gracias por elegir el die de dimensionado ZERO MSeries de Area 419. Este producto ha sido disefiado para

ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante sequir las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos potenciales. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y directrices para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

e Supervisidn: Mantén el die fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables. Este producto no esta
destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la supervision de un adulto.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa el die y sus componentes regularmente en busca de desgaste o dafios. No
uses el die si notas alguna irregularidad.

¢ Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor excesivo.

e Uso Apropiado: Utiliza el die Unicamente para el propésito para el cual fue disefiado. No intentes
modificar el die de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipo de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los
componentes de recarga.

» Evita el Contacto Directo: No toques el die con las manos himedas o sucias. Mantén el area de trabajo
limpia y organizada.

* Conexiones Seguras: Asegurate de que todas las conexiones y ajustes estén seguros antes de usar el
die.

¢ Precauciones de Carga: No sobrecargues el die. Sigue las recomendaciones del fabricante sobre la
cantidad de presién y el tipo de cartucho.

¢ Manipulacion de Materiales: Ten cuidado al manipular los cartuchos y otros materiales de recarga.
Asegurate de que estén en buenas condiciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el die de 11/4".
o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die en la prensa.
o Verifica que el die esté bien ajustado y en la posicidén correcta antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Die:

[¢]

Coloca el cartucho en la prensa y asegUrate de que esté alineado correctamente.

Ajusta el cabezal del die segln sea necesario utilizando el micrémetro para obtener la dimensién
adecuada.

Realiza el dimensionado del cartucho siguiendo las recomendaciones de presién y técnica.
Después de usar el die, limpia y lubrica segln las instrucciones del fabricante.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.



o Reemplaza los pines de decapado y otros componentes segln sea necesario.
o Almacena el die en su estuche original o en un lugar seguro para protegerlo de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacion Responsable: Si decides deshacerte del die, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales asociados.

* Reciclaje: Considera reciclar los componentes metdlicos si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje
de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar el
soporte.

Conclusion

El die de dimensionado ZERO MSeries de Area 419 ha sido disefiado con la seguridad y la eficiencia en mente.
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, podras disfrutar de una experiencia de recarga
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y retiradas de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Mise
a Taille ZERO MSeries

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de mise a taille ZERO MSeries d'Area 419. Ce produit a été concu pour t'aider a

produire des munitions de haute qualité tout en assurant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le die.
Utilise toujours le die dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le die ou n'utilise pas d'accessoires non approuvés par le fabricant.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le die.

Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter toute blessure.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.
Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Vérifie la configuration et l'installation.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse :

o Assuretoi que la presse de rechargement ZERO est éteinte et débranchée.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation du Die :

o Vis le die de mise a taille ZERO MSeries dans la presse en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise I'anneau de die ZERO fourni pour un ajustement sécurisé.
o Assuretoi que le die est bien en place et ajusté.

3. Installation du Mandrin :

o Insére le mandrin de tension de col de .002 dans le die.
o Si nécessaire, ajuste le mandrin en fonction de tes besoins spécifiques.

Utilisation

1. Préparation des Etapes de Rechargement :

o Prépare le laiton que tu souhaites mettre a taille.
o Assuretoi que tous les matériaux et outils sont préts avant de commencer.



2. Mise a Taille :

o Active la presse et commence le processus de mise a taille en suivant les instructions spécifiques a
ton modeéle de presse.
o Surveille attentivement le processus pour détecter tout probleme.

3. Ejection des Amorces Usagées :

o Utilise le mécanisme d'éjection a ressort pour retirer les amorces usagées en toute sécurité.

4, Entretien:

o Aprés utilisation, nettoie le die pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le die dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de
rechargement.

¢ Si possible, recycle le die ou ses composants conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le die de mise a taille ZERO MSeries en toute sécurité et
efficacité. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de la manipulation d'équipements de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Dimensionamento ZERO MSeries

Introduzione
Grazie per aver scelto il die di dimensionamento ZERO MSeries di Area 419. Questo prodotto & progettato per

migliorare la tua esperienza di ricarica e garantire la sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni
importanti su come utilizzare il die in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il die solo per il suo scopo previsto, ovvero il dimensionamento di munizioni.

Tieni il die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non forzare mai il die durante I'uso. Se incontri resistenza, verifica che il die e il materiale siano
correttamente allineati.

Non utilizzare il die se & danneggiato o se le parti sono mancanti.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la tua pressa sia compatibile con il die di dimensionamento ZERO MSeries.
o Fissa il die alla pressa utilizzando il sistema di montaggio appropriato.
o Controlla che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Uso del Die

o Inserisci il bossolo di ottone nel die e abbassa la pressa per iniziare il dimensionamento.

o Utilizza la testa di spaziatura/shoulder bump regolabile per ottenere le specifiche desiderate.
o Se necessario, regola i mandrini espandibili per una tolleranza di precisione.

o Dopo aver completato il dimensionamento, rimuovi il bossolo e controlla il risultato.

3. Manutenzione del Die

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla il pin di decapping e sostituiscilo se danneggiato.
o Sequi le istruzioni del produttore per eventuali riparazioni o sostituzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il die e gli accessori secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il die 0 componenti inquinanti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per conoscere le modalita di smaltimento corrette per prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
Area 419. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
I'assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del die di dimensionamento ZERO
MSeries. Segui queste istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for ZERO MSERIES
SIZING DIES

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ZERO MSeries starrelsesdie. Dette produktet er designet for & gi deg en brukervennlig
opplevelse og hgy kvalitet i omlading av ammunisjon. For a sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Les og forsta bruksanvisningen far du begynner a bruke produktet.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med omlading.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Mikrometerjustering: Vaer forsiktig nar du justerer hodeplasseringen. Unnga a bruke for mye kraft, da

dette kan fgre til skader pa die.
* Ekspanderingsmandrel: Sgrg for at mandrel er riktig installert fgr bruk for a@ unnga feil i stgrrelsen pa

hylser.

* Fjedertemming: Bruk fiedertemmingsfunksjonen forsiktig for & unnga skader pa brukte tennstifter.

» Dekapsuleringspinner: Kontroller at pinnen er korrekt plassert fgr du begynner & bruke die for & unnga
skade pa hylser.

* Hydraulisk skuldertrykkavlastning: Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skader pa die og
utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Skru die inn i din ZERO Reloading Press eller annen kompatibel presse.
o Sgrg for at die er sikkert festet fgr du begynner a bruke den.

2. Bruk av die:

o Sett inn en tom hylse i die og juster hodeplasseringen ved hjelp av mikrometerjusteringen.
o Betjenn pressen forsiktig for 8 starrelsesjustere hylsen.
o Etter fullfgrt prosess, fiern hylsen fra die og kontroller at den er i gnsket starrelse.

3. Oppbevaring:

o Oppbevar die pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.
o Sgrg for at alle deler er rengjort og i god stand fgr oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser og annet avfall fra omlading.
e Unnga & kaste farlige materialer sammen med vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte
kontaktpunktet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med ZERO MSeries
starrelsesdie. Takk for at du valgte vart produkt!



ZERO MSARJAN KOKOAMISVAUNUN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ZERO MSarjan kokoamisvaunun. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kokoamisvaunu on asennettu ja kaytetty vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista kokoamisvaunu saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, ala kayta tuotetta.
Sailyta kokoamisvaunu kuivassa ja puhtaassa ymparistéssa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta
lampatiloilta.

Pida kokoamisvaunu lasten ja muiden haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta ja tarvikkeita.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kaytdén aloittamista.

o Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet kokoamisvaunun kanssa.
Al3 yrita purkaa tai muokata kokoamisvaunua ilman asianmukaisia tietoja ja taitoja.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta kokoamisvaunua, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpdyta tai pinta on tukeva ja tasainen.

o Kiinnitd kokoamisvaunu valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ettd vaunu on vakaasti paikallaan ennen
kayttoa.

2. Kaytto

o Saada mikrometrisesti paatilan/olkapaan nostokorkeus ennen kayttoa.

Kayta tarkkuusjauhettuja laajennusmandrellia, joka toimitetaan vaunun mukana.
Varmista, etta kivaarin jousilaukaisu on kunnolla asennettu kaytettaville sytyttimille.
Kayta vaihdettavia teraksisia dekappauspintoja tarpeen mukaan.

Pida huolta, ettd reamer on leikattu tarkkoihin mittoihin.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetty kokoamisvaunu ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota



lisdohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta ZERO MSarjan kokoamisvaunua
vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ZERO MSERIES SIZING
DIES

Introduktion

Tack for att du valt ZERO MSeries Sizing Die fran Area 419. Denna produkt ar utformad for att underlatta
processen av aterladdning och sakerstalla hogsta kvalitet pa din ammunition. For att sakerstalla saker
anvandning och basta mdjliga resultat, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador fére anvandning.

e Anvand personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
aterladdning.

¢ Rapportera osakra produkter och incidenter till berérda myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att din press ar kompatibel med en 11/4" die innan installation.

¢ Anvand endast den rekommenderade ZERO Die Ring och reservdelar som anges av Area 419.
e Undvik att anvanda verktyget med en 7/8" turret eller press, da detta kan orsaka skador.

e Se till att alla delar ar korrekt installerade och atdragna innan anvandning.

¢ Var forsiktig med den hydrauliska shoulder pressure relieffunktionen for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizing Die:

o Ta bort eventuell gammal die fran din press.
o Montera ZERO MSeries Sizing Die pa din press med den medféljande ZERO Die Ring.
o Se till att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av Sizing Die:

o

Forbered massingen genom att ta bort eventuella tandhattar.

Satt in massingen i die och justera mikrometerinstaliningen for att uppna dnskad
headspace/shoulder bump.

Tryck ner handtaget pa din press for att forma massingen.

Kontrollera att massingen har ratt dimensioner innan du fortsatter med laddningen.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Rengor die efter varje anvandning for att férhindra korrosion och férldanga livslangden.
o Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av verktyg
och tillbehdr.
e Atervinn delar av produkten om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta Area 419 eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt ZERO MSeries Sizing Die och 6nskar dig framgang i din aterladdning!
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